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PPrroodduukkttyy  mmeeddyycczznnee  cczz..  11  ––  SSppiiss  ttrreeÊÊccii

PPrroodduukkttyy  ddllaa  iinnffuuzzjjii – Zestawy do przetoczeƒ p∏ynów infuzyjnych Intrafix® 2

ii ttrraannssffuuzzjjii  oorraazz – Bezpieczny zestaw do przetoczeƒ p∏ynów infuzyjnych Intrafix® SafeSet 3

aakkcceessoorriiaa – Precyzyjny regulator przep∏ywu 

do infuzji grawitacyjnych Exadrop® 4

– Zestaw do przetoczeƒ p∏ynów z biuretà Dosifix® 5

– Zestaw infuzyjny do pomiaru Medifix® 6

OÊrodkowego CiÊnienia ˚ylnego

– Zestawy do przygotowania i poda˝y cytostatyków  Cyto–Set® 7

– Zestawy infuzyjne z filtrem do poda˝y cytostatyków Intrapur® Inline 8

– Filtry infuzyjne Intrapur® 9

Sterifix® 10

– Filtry do iniekcji i aspiracji Sterifix® 10

– Kraniki i zespo∏y kraników Discofix® 11

– Aparaty do przygotowywania Mini-Spike Plus® 12 

i pobierania leków Transofix®, Ecoflac Mix® 13

– Bezpieczny ∏àcznik do linii infuzyjnych Safsite® 14

Ultrasite® 14

– Przed∏u˝acze i dreny ∏àczàce 15

– Koreczki, ∏àczniki, adaptery 16

– Zestawy do transfuzji Sangofix® 17

AAuuttoommaattyycczznnee – Pompy infuzyjne strzykawkowe Perfusor® Space 18-20

ssyysstteemmyy  iinnffuuzzyyjjnnee – Obj´toÊciowe pompy infuzyjne Infusomat® Space 21-23 

– Pompy B.Braun Space z funkcjà PCA 24

– Uchwyt do pomp Space 25

– Stacje dokujàce do pomp Space Space Station 26-28

– Interface SpaceCom 29

– Pokrywa stacji dokujàcej SpaceCover Comfort 30

– Program do Zarzàdzania Alarmami Space OneView 31

– Stacja do pracy z rezonansem magnetycznym Space Station MRI 32

– Pompy infuzyjne strzykawkowe Perfusor® Compact 33-34

– Strzykawki do pomp Original-Perfusor®-Syringes 35

– Dreny do pomp strzykawkowych Original-Perfusor®-Tubings 36

– Zestawy do pomp obj´toÊciowych Original-Infusomat®-Tubings 37

Cyto-Set® Infusomat 37

– Stojaki do pomp infuzyjnych i systemy Braunostat® 38 

mocowania do szyn przyÊciennych

SSttrrzzyykkaawwkkii – Jednorazowe dwucz´Êciowe strzykawki 1-20 ml Injekt® 39

ii iigg∏∏yy – Jednorazowe trzycz´Êciowe strzykawki 1-100 ml Omnifix® 40

– Sterylne ig∏y jednorazowego u˝ytku Sterican® 41
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ZZeessttaawwyy  ddoo  pprrzzeettoocczzeeƒƒ  pp∏∏yynnóóww  iinnffuuzzyyjjnnyycchh

IInnttrraaffiixx®®  –– uunniiwweerrssaallnnyy  zzeessttaaww  ddoo pprrzzeettoocczzeeƒƒ  pp∏∏yynnóóww  iinnffuuzzyyjjnnyycchh

• ostry, ∏atwy do wprowadzenia kolec komory kroplowej 

• odpowietrznik zaopatrzony w filtr bakteryjny, zamykany klapkà

• ergonomiczna komora kroplowa, wykonana z bardzo przezroczystego materia∏u

• wyd∏u˝ony kroplomierz; 20 kropli = 1 ml ± 0,1ml (aqua dest.)

• elastyczna wyd∏u˝ona dolna cz´Êç komory kroplowej o du˝ej pojemnoÊci

• 15 μm filtr zabezpieczajàcy przed wi´kszymi czàsteczkami

• zacisk rolkowy z zabezpieczeniem na kolec komory kroplowej, po u˝yciu zestawu

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPrroodduukktt  DD∏∏uuggooÊÊçç  ddrreennuu  ((ccmm))  JJeeddnn..  hhaannddlloowwaa  ((sszztt..))

IINNTTRRAAFFIIXX  PPrriimmeelliinnee  CCllaassssiicc

4062957 – podstawowy aparat 150 100

do przetoczeƒ p∏ynów infuzyjnych

4060563
IINNTTRRAAFFIIXX  AAIIRR  PP  cczzaarrnnyy

180 100
– do leków Êwiat∏oczu∏ych

IINNTTRRAAFFIIXX  PPrriimmeelliinnee  CCoommffoorrtt  BBaassiicc

4062981L – podstawowy aparat 180 100

do przetoczeƒ p∏ynów infuzyjnych

IINNTTRRAAFFIIXX  PPrriimmeelliinnee  CCoommffoorrtt  BB..CC..VV..

4063287 – aparat do przetoczeƒ p∏ynów infuzyjnych 180 100

z zastawkà bezzwrotnà na koƒcu drenu

IINNTTRRAAFFIIXX  PPrriimmeelliinnee  CCoommffoorrtt  NN..TT..PP..

4062191 – aparat do przetoczeƒ p∏ynów infuzyjnych 180 100

niezawierajàcy PCV
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ZZeessttaawwyy  ddoo  pprrzzeettoocczzeeƒƒ  pp∏∏yynnóóww  iinnffuuzzyyjjnnyycchh

IInnttrraaffiixx®®  SSaaffeeSSeett  –– bbeezzppiieecczznnyy  zzeessttaaww  ddoo pprrzzeettoocczzeeƒƒ  pp∏∏yynnóóww  iinnffuuzzyyjjnnyycchh

• ostry, ∏atwy do wprowadzenia kolec komory kroplowej 

• odpowietrznik zaopatrzony w filtr bakteryjny, zamykany klapkà

• ergonomiczna komora kroplowa, wykonana z bardzo przezroczystego materia∏u

• wyd∏u˝ony kroplomierz; 20 kropli = 1 ml ± 0,1 ml (aqua dest.)

• elastyczna wyd∏u˝ona dolna cz´Êç komory kroplowej o du˝ej pojemnoÊci

• 15 μm filtr zabezpieczajàcy przed wi´kszymi czàsteczkami

• zacisk rolkowy z zabezpieczeniem na kolec komory kroplowej, po u˝yciu zestawu

• filtr hydrofobowy na koƒcu drenu, zabezpieczajàcy przed wyciekaniem p∏ynu z drenu podczas jego wype∏niania 

• filtr hydrofilny w komorze kroplowej, zabezpieczajàcy przed dostaniem si´ powietrza do drenu po opró˝nieniu butelki

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPrroodduukktt    DD∏∏uuggooÊÊçç  ddrreennuu  ((ccmm))  JJeeddnn..  hhaannddlloowwaa  ((sszztt..))

IINNTTRRAAFFIIXX  SSaaffeeSSeett  BBaassiicc

4063000 – podstawowy aparat 180 100

do przetoczeƒ p∏ynów infuzyjnych

IINNTTRRAAFFIIXX  SSaaffeeSSeett  BB..CC..VV..

4063001 – aparat do przetoczeƒ p∏ynów infuzyjnych 180 100

z zastawkà bezzwrotnà na koƒcu drenu

IINNTTRRAAFFIIXX  SSaaffeeSSeett  NN..TT..PP

4063002 – aparat do przetoczeƒ p∏ynów infuzyjnych 180 100

nie zawierajàcych PCV



4

ZZeessttaawwyy  ddoo  pprrzzeettoocczzeeƒƒ  pp∏∏yynnóóww  iinnffuuzzyyjjnnyycchh

EExxaaddrroopp®®  –– pprreeccyyzzyyjjnnyy  rreegguullaattoorr  pprrzzeepp∏∏yywwuu  ddllaa  iinnffuuzzjjii  ggrraawwiittaaccyyjjnnyycchh

• zapewnia dok∏adnoÊç ustawieƒ 

• ∏atwa optymalizacja dawki infuzji 

• kontrola przep∏ywu niezale˝nie od drenu

• dok∏adna powtarzalnoÊc przep∏ywu dla powtarzalnych infuzji

• zacisk Êlizgowy podczas krótkich przerw w infuzji

• zakoƒczenie drenu lock

! Skala na regulatorze s∏u˝y jako odniesienie, zosta∏a skalkulowana dla 0,9% NaCl przy u˝yciu kaniuli do˝ylnej 

Vasofix G18 Braunule i odleg∏oÊci mi´dzy pojemnikiem z NaCl a pacjentem 76 cm. Pozosta∏e warunki skutkowa∏y 

innymi wartoÊciami, dlatego koniecznym jest monitorowanie dawki kropli przez porównanie zmian. 

NNrr  kkaattaallooggoowwyy  PPrroodduukktt DD∏∏uuggooÊÊçç  ddrreennuu  ((ccmm)) zz  IInnttrraaffiixx  AAiirr  GG DDooddaattkkoowwyy  ppoorrtt JJeeddnn..  hhaannddlloowwaa  ((sszztt..))

4061209 - z odpowietrznikiem (Eurocap) 150 + - 50

4061284 180 + - 50

4061225 210 + - 50

4180330 - z zastawkà antyrefluksowà 180 + - 50

4062264 Neutrapur – bez PCV 150 + - 50

4061306 Pojedynczy regulator 55 - - 50
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ZZeessttaawwyy  ddoo  pprrzzeettoocczzeeƒƒ  pp∏∏yynnóóww  iinnffuuzzyyjjnnyycchh

DDoossiiffiixx®®  –– zzeessttaaww  zz bbiiuurreettàà  ddoo iinnffuuzzjjii  ÊÊcciiÊÊllee  ookkrreeÊÊlloonnyycchh  ddaawweekk  pp∏∏yynnóóww

• zestaw do przetoczeƒ p∏ynów infuzyjnych o okreÊlonej obj´toÊci infuzji

• ostry kolec zaopatrzony w odpowietrznik z filtrem bakteryjnym, zatyczka Eurocap

• biureta 150 ml, z dok∏adnà skalà (co 1ml) i portem do wstrzykni´ç

– odpowietrznik z filtrem bakteryjnym

– automatyczny zawór p∏ywakowy zapobiegajàcy zapowietrzeniu uk∏adu

– mikrokroplomierz, 60 kropli = 1 ml ± 0,1 ml (aqua dest.)

– elastyczna dolna cz´Êç komory kroplowej pozwala na szybkie i ∏atwe ustawienie poziomu p∏ynu

– 15 μm filtr infuzyjny

• dwa zaciski rolkowe z zabezpieczeniem na kolec dla zapewnienia bezpieczeƒstwa po u˝yciu

• port Y do dodatkowych wstrzykni´ç

• zamkni´cie lock

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPrroodduukktt  DD∏∏uuggooÊÊçç  ddrreennuu  ((ccmm)) ZZaacciisskkii  rroollkkoowwee DDooddaattkkoowwyy  ppoorrtt JJeeddnn..  hhaannddlloowwaa  ((sszztt..))

4037014 Dosifix® 160 2 + 25
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ZZeessttaawwyy  ddoo  pprrzzeettoocczzeeƒƒ  pp∏∏yynnóóww  iinnffuuzzyyjjnnyycchh

MMeeddiiffiixx®®  --  iinnffuuzzyyjjnnyy  ssyysstteemm  ppoommiiaarruu  OOÊÊrrooddkkoowweeggoo  CCiiÊÊnniieenniiaa  ˚̊yyllnneeggoo  ((OOCC˚̊))

MMeeddiiffiixx®®  sskkaallaa  ppoommiiaarroowwaa

• skala od +35 do -15 cm H2O

• bardzo czytelny wynik na skali dzi´ki efektowi powi´kszenia

• wskaênik pozycji zero, ruchomy na obie strony skali

• wykonana z odpornego na z∏amania plastiku

• wielokrotnego u˝ytku

• z dwoma uniwersalnymi uchwytami mocujàcymi skal´ do stojaka pionowego

MMeeddiiffiixx®®  zzeessttaaww  ddrreennóóww

• wraz z zestawem do przetoczeƒ Intrafix® Air lub bez

• Discofix® kranik trójdro˝ny

• odpowietrznik z filtrem bakteryjnym 

na koƒcu drenu do skali

• zakoƒczenie lock

NNrr  kkaattaallooggoowwyy  IInnttrraaffiixx  AAiirr  GG DD∏∏uuggooÊÊçç  ddrreennuu ZZ  pp´́ttllàà  JJeeddnn..  hhaannddlloowwaa

DDrreenn DD∏∏uuggooÊÊçç  ddrreennuu  ((ccmm)) ww  sskkaallii  ((ccmm)) ddoo  ppoowwiieesszzeenniiaa ((sszztt..))

4276116 - - 100 – 50

4276108 - - 180 + 50

4276620 + 80 100 – 50

4276612 + 145 100 – 50

4276728 + 80 180 – 50

4279913 Medifix® skala pomiarowa 5
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ZZeessttaawwyy  ddoo  pprrzzeettoocczzeeƒƒ  pp∏∏yynnóóww  iinnffuuzzyyjjnnyycchh

CCyyttoo--SSeett®®  --  zzeessttaaww  ddoo  pprrzzyyggoottoowwyywwaanniiaa  

ii  ppooddaawwaanniiaa  ccyyttoossttaattyykkóóww  

ww  ssyysstteemmiiee  zzaammkknnii´́ttyymm

CCyyttoo--SSeett®®  MMiixx  ––  zzeessttaaww  ddoo  pprrzzyyggoottoowwyywwaanniiaa  ccyyttoossttaattyykkuu

• ostry kolec z odpowietrznikiem

• zastawka bezig∏owa SafeSite

• zacisk na drenie

• PrimeStop zabezpieczenie na koƒcu drenu przed wyp∏ywem leku

CCyyttoo--SSeett®®  IInnffuussiioonn  ––  gg∏∏óówwnnyy  ddrreenn  iinnffuuzzyyjjnnyy  ddoo  ppooddaa˝̋yy  ccyyttoossttaattyykkuu  

ii  pprrzzeepp∏∏uukkiiwwaanniiaa  lliinniiii

• ostry kolec z odpowietrznikiem

• 3 lub 5 zastawek bezig∏owych SafeSite

• zacisk na drenie

• komora kroplowa dwucz´Êciowa

• zacisk rolkowy

• PrimeStop zabezpieczenie na koƒcu drenu przed wyp∏ywem 

leku– zakoƒczenie lock

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPrrzzyyggoottoowwaanniiee  ccyyttoossttaattyykkuu TTyypp JJeeddnn..  hhaannddlloowwaa

A 2901N Cyto–Set® Mix z zastawkà Safsite® 20 

A 2581NF Cyto–Set® Line bez zastawki Safsite® 20 

4495101 koreczek Combi kolor czerwony 100 

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPooddaa˝̋  ccyyttoossttaattyykkuu  ((ggrraawwiittaaccyyjjnniiee)) TTyypp JJeeddnn..  hhaannddlloowwaa

A 1686 Cyto–Set® Infusion z 3 zastawkami Safsite® 20 

A 1685SNF Cyto–Set® Infusion z 5 zastawkami Safsite® 20 

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPooddaa˝̋  ccyyttoossttaattyykkuu  ((zzaa  ppoommooccàà  ppoommpp)) TTyypp JJeeddnn..  hhaannddlloowwaa

8250910 Cyto–Set® Infusomat z 3 zastawkami Safsite® 20 

8250812 Cyto–Set® Infusomat z 5 zastawkami Safsite® 20

8250413 Cyto–Set® Infusomat z 5 zastawkami Safsite® 20

oraz filtrem 0,2 μm

A 1672SO Cyto–Set® Pump Adapter z 4 zastawkami Safsite® 20
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ZZeessttaawwyy  ddoo  pprrzzeettoocczzeeƒƒ  pp∏∏yynnóóww  iinnffuuzzyyjjnnyycchh

IInnttrraappuurr®®  IInnlliinnee  ––  ZZeessttaawwyy  iinnffuuzzyyjjnnee  bbeezz  PPCCVV  zz  ffiillttrreemm  ddoo  ppooddaa˝̋yy  ccyyttoossttaattyykkóóww  

• gotowy do u˝ycia zestaw z 0,2 μm filtrem infuzyjnym

• zatrzymuje bakterie i czàsteczki

• wskazany okres u˝ycia: 24 godziny

• pewny odpowietrznik, bez wzgl´du na pozycj´ filtra 0,2 μm 

• du˝a powierzchnia filtrowania

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPrroodduukktt JJeeddnn..  hhaannddlloowwaa  ((sszztt..))

4099842N Intrapur® Inline zestaw z filtrem – bez PCV 20



IInnttrraappuurr®®

Plus  

44009999880000

IInnttrraappuurr®®

Paed  

44009999775533

IInnttrraappuurr®®

Neonat  

44009999445511

IInnttrraappuurr®®

Lipid  

44009999770022

IInnttrraappuurr®®

Pead 

Lipid  

44009999885500

IInnttrraappuurr®®

Neonat

Lipid 

44009999446600
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FFiillttrryy  iinnffuuzzyyjjnnee

IInnttrraappuurr®®  –– ffiillttrryy  iinnffuuzzyyjjnnee
IInnttrraappuurr®®  PPlluuss  //  IInnttrraappuurr®®  PPaaeedd  //  IInnttrraappuurr®®  NNeeoonnaatt

•• 00,,22  μμmm  ffiillttrr  zz ddooddaattnniioo  nnaa∏∏aaddoowwaannàà  mmeemmbbrraannàà

• zatrzymuje: bakterie, endotoksyny, czàsteczki

• mo˝liwoÊç stosowania do 96 godzin bez utraty 

jakoÊci terapii 

• bez wzgl´du na pozycj´ niezawodne odpowietrzanie

dzi´ki automatycznemu odpowietrznikowi

• szybkie wype∏nianie 

z automatycznym odpowietrzaniem

• zamkni´cie luer lock

IInnttrraappuurr®®  LLiippiidd  //  IInnttrraappuurr®®  PPaaeedd  LLiippiidd  //  IInnttrraappuurr®®  NNeeoonnaatt  LLiippiidd

•• 11,,22  μμmm  ffiillttrr  ddoo eemmuullssjjii  tt∏∏uusszzcczzoowwyycchh  ii ˝̋yywwiieenniiaa  

ww ssyysstteemmiiee  aallll--iinn--oonnee

• zatrzymuje mikroorganizmy, w szczególnoÊci grzyby 

i zarodniki

• bez wzgl´du na pozycj´ niezawodne odpowietrzanie

dzi´ki automatycznemu odpowietrznikowi

• szybkie wype∏nianie z automatycznym 

odpowietrzaniem

• zamkni´cie luer lock

NNrr  kkaattaallooggoowwyy

Efektywna powierzchnia filtrujàca cm2 10,0 4,3 1,6 10,0 4,3 1,6

Obj´toÊç wype∏nienia ml 2,40 1,00 0,55 2,4 1,00 0,55

WielkoÊç przep∏ywu >30 >10 >2 >100 >90 >30

(dla wody destylowanej) ml/min 

Wytrzyma∏oÊç ciÊnieniowa 3,1 3,1 3,1 3,1 3,1 3,1 

Jednostka handlowa (szt.) 50 50 50 50 50 50 



SStteerriiffiixx®®

44009999330033

SStteerriiffiixx®®

Paed  

44009999335544

SStteerriiffiixx®®

Neonat  

44009999225577
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FFiillttrryy  iinnffuuzzyyjjnnee

SStteerriiffiixx®®  --  ffiillttrryy  iinnffuuzzyyjjnnee

SStteerriiffiixx®®    //  SStteerriiffiixx®®  PPaaeedd  //  SStteerriiffiixx®®  NNeeoonnaatt  

• 0,2 μm filtr infuzyjny

• zatrzymuje bakterie i zanieczyszczenia czàsteczkowe

• bez wzgl´du na pozycje, niezawodne odpowietrzanie dzi´ki

automatycznemu odpowietrznikowi

• zamkni´cie luer lock

SStteerriiffiixx®®  --  ffiillttrryy  ddoo  iinniieekkccjjii  ii  aassppiirraaccjjii

NNrr  
PPrroodduukktt

BBaarriieerraa BBaarriieerraa WWiieellkkooÊÊçç JJeeddnnoossttkkaa  

kkaattaallooggoowwyy cczzààsstteecczzkkoowwaa bbaakktteerryyjjnnaa ppoorróóww  ((μμmm)) hhaannddlloowwaa  ((sszztt..))

4099206 Sterifix® – filtr iniekcyjny + + 0,2 μm  200

4551001 Sterifix® Pur + 5 μm   100

4550200 Sterifix® – rurka 10 cm z zintegrowanym filtrem + 5 μm 200

4550404 Sterifix® – ig∏a z zintegrowanym filtrem + 5 μm 200

NNrr  kkaattaallooggoowwyy

Efektywna powierzchnia filtrujàca cm2 10,0 4,3 1,6

Obj´toÊç wype∏nienia ml 2,40 0,70 0,55

WielkoÊç przep∏ywu >30 >10 >2

(dla wody destylowanej) ml/min 

Wytrzyma∏oÊç ciÊnieniowa 3,1 3,1 3,1  

Jednostka handlowa (szt.) 50 50 50  

Sterifix® – filt iniekcyjny Sterifix® Pur Sterifix® – rurka z zintegrowanym filtrem Sterifix® – ig∏a z zintegrowanym filtrem
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AAkkcceessoorriiaa  ddoo  iinnffuuzzjjii  ii  ttrraannssffuuzzjjii

DDiissccooffiixx®®  --  kkrraanniikkii  ii  zzeessppoo∏∏yy  ((rraammppyy))  kkrraanniikkóóww

• odpowiednie do wszystkich ciÊnieniowych systemów infuzyjnych

• ciàg∏y prosty strumieƒ w kana∏ach w celu dok∏adnego monitorowania

ciÊnienia < 4 bar

• osiowo i promieniÊcie ruchoma nakr´tka lock zapewniajàca 

bezpieczne po∏àczenie

NNrr  kkaattaallooggoowwyy  PPrroodduukktt  KKoolloorr  JJeeddnnoossttkkaa

hhaannddlloowwaa  ((sszztt..))

DDiissccooffiixx  kkrraanniikkii

4095111 Discofix-3, kranik trójdro˝ny, pokr´t∏o obracane o 360° niebieski 200

4095120 Discofix-3, kranik trójdro˝ny, pokr´t∏o obracane o 360° czerwony 200

4095138 Discofix-3, kranik trójdro˝ny, pokr´t∏o obracane o 360° ˝ó∏ty 200

4095146 Discofix-3, kranik trójdro˝ny, pokr´t∏o obracane o 360° bia∏y 200

DDiissccooffiixx--33,,  kkrraanniikkii  ttrróójjddrroo˝̋nnee  zz  ddrreenniikkiieemm  ∏∏ààcczzààccyymm

4082060 Dren 10 cm Êrednica 1,2 x 2,2 mm niebieski 100

4098102 Dren 10 cm Êrednica 2,0 x 4,1 mm niebieski 100

4098250 Dren 10 cm Êrednica 2,0 x 4,1 mm bia∏y 100

4098218 Dren 25 cm Êrednica 2,0 x 4,1 mm niebieski 100

4098501 Dren 50 cm Êrednica 2,0 x 4,1 mm niebieski 100

4098234 Dren 75 cm Êrednica 2,0 x 4,1 mm niebieski 100

4098080 Dren 100 cm Êrednica 2,0 x 4,1 mm niebieski 100

DDiissccooffiixx  zzeessppoo∏∏yy  kkrraanniikkóóww

4085434 Rampa 3-kranikowa 3 x Discofix-3 wielokolorowa 50

4083032 Rampa 3-kranikowa 3 x Discofix-3 niebieska 50

4085450 Rampa 5-kranikowa 5 x Discofix-3 wielokolorowa 50

4083059 Rampa 5-kranikowa 5 x Discofix-3 niebieska 50

DDiissccooffiixx  zzeessppoo∏∏yy  kkrraanniikkóóww  zz  ddrreenniikkiieemm  ∏∏ààcczzààccyymm  115500  ccmm  

4083660 Rampa 3-kranikowa 3 x Discofix-3 niebieski 50

4083377 Rampa 5-kranikowa 5 x Discofix-3 niebieski 50

DDiissccooffiixx  uucchhwwyytt  mmooccuujjààccyy

4086007 do mocowania ramp kranikowych i skali do pomiaru OC˚, mo˝liwoÊç mocowania pionowa i pozioma,

mo˝liwoÊç sterylizacji w autoklawie
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AAkkcceessoorriiaa  ddoo  iinnffuuzzjjii  ii  ttrraannssffuuzzjjii

MMiinnii--SSppiikkee  PPlluuss®®  //  MMiinnii--SSppiikkee  VV  ––  aappaarraatt  ddoo  pprrzzyyggoottoowwyywwaanniiaa  ii  ppoobbiieerraanniiaa  lleekkóóww  

• dla wszystkich opakowaƒ o pojemnoÊci  3 – 1000 ml

• szczelna zatyczka zamyka ∏àcznik ze zintegrowanà

zastawkà i wbudowanym filtrem 

• zapewniajàc maksymalnà ochron´ przed

zanieczyszczeniami

• ∏atwy w obs∏udze 

• Micro kolec: do pobierania leków z  ma∏ych fiolek

• Chemo-Mini-Spike: z filtrem zatrzymujàcym aerozole,

zabezpieczajàcym przed toksycznymi aerozolami 

powstajàcymi podczas rozpuszczania suchych substancji

• Mini-Spike V: do∏àczona zastawka zabezpieczajàca lek

przed wyciekaniem, po roz∏àczeniu strzykawki

AApplliikkaattoorryy  MMiinnii  SSppiikkee  zz  ffiillttrreemm  ddoo  ttrraannssffeerruu  lleekkóóww
* Zgodne z zaleceniami Komisji Higieny Szpitalnej i Zapobiegania Infekcjom przy

Instytucie Roberta Kocha (RKI) (1)

* Badania kliniczne wykazujàce , ˝e ja∏owoÊç pojemników wielodawkowych przy zastosowaniu aplikatora jest utrzymywana w okreÊlonym przedziale czasu (2)

(1) Empfehlung der Kommission fur Krankenhaushygiene und Infektionspravention beim Robert Koch-Institut (RKI). Bundesgesundheitslb-Gesundheitsforsch-Gesundheitschutz 2002, 45 : 907-924, DOI 10.1007/s00103-002-0499-8.
(2) Helge Ohgke, Roswitha Krauß. Senkung des Kontaminationsrisikos bei der Entnahme von Medikamenten aus Mehrdosisbehältern. Die Schwester Der Pfleger 5/97 Mai, Bibliomed – Medizinische Verlagsgesellschaft mbH, Melsungen.

NNrr  PPrroodduukktt  OOppiiss  JJeeddnnoossttkkaa

kkaattaallooggoowwyy hhaannddlloowwaa  ((sszztt..))

zz  ffiillttrreemm  bbaakktteerryyjjnnyymm  00,,4455  μμmm

4550242 Mini-Spike Plus standardowy kolec 50

4550510 Mini-Spike Plus mikro kolec 50

4550560 Mini Spike V standardowy kolec z wbudowanà zastawkà 50

zz  ffiillttrreemm  bbaakktteerryyjjnnyymm  00,,4455  μμmm  ii  ffiillttrreemm  cczzààsstteecczzkkoowwyymm  55  μμmm  

4550234 Mini-Spike Plus standardowy kolec 50

4550528 Mini-Spike Plus mikro kolec 50

4550579 Mini Spike V Filter standardowy kolec z wbudowanà zastawkà 50

zz  ffiillttrreemm  aaeerroozzoolloowwyymm  00,,22  μμmm  ii  ffiillttrreemm  cczzààsstteecczzkkoowwyymm  55  μμmm

4550340 Chemo Mini-Spike Plus standardowy kolec 50

4550536 Chemo Mini-Spkie Plus mikro kolec 50

4550587 Mini-Spike V Chemo standardowy kolec z wbudowanà zastawkà 50
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AAkkcceessoorriiaa  ddoo  iinnffuuzzjjii  ii  ttrraannssffuuzzjjii

TTrraannssooffiixx    --  kkrróóttkkii  kkoolleecc  pprrzzeelleewwoowwyy

• s∏u˝y do przelewania p∏ynów w bezpieczny sposób

• stosuje si´ do przelewania p∏ynu z fiolek

• wykorzystywany na sali operacyjnej do bezpiecznego

przemywania

EEccooffllaacc  MMiixx  ––  nnaassaaddkkaa  nnaa    bbuutteellkk´́

EEccooffllaacc

• nasadka Ecoflac mix umo˝liwia bezpoÊrednie 

przeniesienie leku z fiolki do pojemnika Ecoflac® plus

• umo˝liwia bezpieczne przygotowanie leku

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPrroodduukktt    JJeeddnnoossttkkaa  hhaannddlloowwaa  ((sszztt..))

4090500 Transofix - krótki kolec przelewowy 200

16401 Ecoflac Mix 250
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AAkkcceessoorriiaa  ddoo  iinnffuuzzjjii  ii  ttrraannssffuuzzjjii

SSaaffssiittee®®  --  bbeezziigg∏∏oowwyy,,  bbeezzppiieecczznnyy  ddoosstt´́pp  ddoo  ssyysstteemmóóww  iinnffuuzzyyjjnnyycchh

• automatyczny mechanizm umo˝liwia ∏atwy dost´p

• Safsite® mo˝e wspó∏pracowaç z zestawami 

do przetoczeƒ krwi i p∏ynów, drenami, systemami

wielokranikowymi, cewnikami do ˝y∏ centralnych, 

kaniulami do ˝y∏ obwodowych

• po∏àczony ze strzykawkà lub linià infuzyjnà 

Safsite® - ∏àcznik jednoczeÊnie otwiera system 

i zapewnia bezpieczny dost´p do podawania leków,

p∏ynów infuzyjnych czy pobierania krwi

• alternatywa do portów lateksowych wymagajàcych

nak∏ucia ig∏à celem podania leku

UUllttrraassiittee®®  ––  bbeezziigg∏∏oowwyy  ssyysstteemm  ddoosstt´́ppuu  ddoo  lliinniiii  iinnffuuzzyyjjnneejj

• redukcja przypadkowych zaka˝eƒ przez dotyk, 

bez potrzeby stosowania dodatkowego koreczka

• efektywna bariera dla mikroorganizmów, jeÊli

przecierany Êrodkiem dezynfekcyjnym do po∏àczeƒ 

luer lock, luer slip

• bez Lateksu 

• nie zawiera DEHP

• redukcja okluzji cewnika

• optymalna wielkoÊç i funkcja

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPrroodduukktt    JJeeddnnoossttkkaa  hhaannddlloowwaa  ((sszztt..))

4091000 
Safsite® bezpieczny ∏àcznik z niebieskà

100
zatyczkà - niezawierajàcy lateksu 

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPrroodduukktt    JJeeddnnoossttkkaa  hhaannddlloowwaa  ((sszztt..))

415111 
Ultrasite® bezpieczna zastawka

100
do systemów infuzyjnych 
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AAkkcceessoorriiaa  ddoo  iinnffuuzzjjii  ii  ttrraannssffuuzzjjii

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPrroodduukktt JJeeddnn..  hhaannddlloowwaa  ((sszztt..))

DDrreenn  ∏∏ààcczzààccyy  ––  ÊÊrreeddnniiccaa  11,,22  xx  22,,22

4256034 d∏ugoÊç 30 cm, obj´toÊç wype∏nienia 0,4 ml, koƒcówka lock 200

4256000 d∏ugoÊç 30 cm, obj´toÊç wype∏nienia 0,4 ml, koƒcówka luer 200

4247116 z dodatkowym portem, d∏ugoÊç 14 cm 100

4091051 z Safsite® bezpiecznym ∏àcznikiem, d∏ugoÊç 14 cm 100

DDrreenn  ssppiirraallnnyy,,  oobbjj´́ttooÊÊçç  wwyyppee∏∏nniieenniiaa  33,,1144  mmll//110000  ccmm  ––  ÊÊrreeddnniiccaa  22,,00  xx  33,,22  mmmm

4090365 d∏ugoÊç 150 cm 100

4090373 d∏ugoÊç 300 cm 100

4090438 d∏ugoÊç 500 cm 100

4090381 d∏ugoÊç 700 cm 100

4090390 d∏ugoÊç 850 cm 100

¸̧ààcczznniikk  LLSS  zz  eellaassttyycczznnyymmii  cczz´́ÊÊcciiaammii  ddrreennóóww

4097122 LS-2 ∏àcznik 100

4097149 LS-4 ∏àcznik z zaciskiem rolkowym 50

4097157 LS-5 z koreczkiem IN-stopper i zaciskiem rolkowym 100

PPrrzzeedd∏∏uu˝̋aacczzee  ii  ddrreennyy  ∏∏ààcczzààccee

Dren ∏àczàcy

¸àczniki LS

LS 2 LS 4          LS 5
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AAkkcceessoorriiaa  ddoo  iinnffuuzzjjii  ii  ttrraannssffuuzzjjii

ZZaakkrr´́ccaannee  kkoorreecczzkkii,,  kkoorreecczzkkii  IINN,,  ∏∏ààcczznniikkii,,  aaddaapptteerryy

Koreczek Combi Koreczek IN Standardowy ¸àcznik z ruchomà

czerwony, niebieski, bia∏y koreczek luer lock nakr´tkà lock

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPrroodduukktt JJeeddnn..  hhaannddlloowwaa  ((sszztt..))

UUnniiwweerrssaallnnyy  kkoorreecczzeekk  CCOOMMBBII  zz  kkooƒƒccóówwkkaammii  mm´́sskkàà  ii  ˝̋eeƒƒsskkàà  

4495101 Combi czerwony 1000

4495152 Combi niebieski 1000

4495209 Combi bia∏y 1000

SSttaannddaarrddoowwyy  kkoorreecczzeekk  lluueerr--lloocckk

4097076 Koreczek luer-lock bia∏y 1000

KKoorreecczzeekk  IINN  zz  mmeemmbbrraannàà  ssiilliikkoonnoowwàà  ddoo  wwssttrrzzyykknnii´́çç

4238010 Koreczek IN, z g∏adkà ∏atwà do dezynfekcji powierzchnià, 1000

zakoƒczeniem lock, o obj´toÊci wype∏nienia 0,16 ml 

CCoommbbiiffiixx®®  ∏∏ààcczznniikk  ddoo  ppoo∏∏ààcczzeeƒƒ  eelleemmeennttóóww  oo  ttyycchh  ssaammyycchh  zzaakkooƒƒcczzeenniiaacchh

5206634 Koƒcówki luer-lock, ˝eƒska / ˝eƒska 100

5206642 Koƒcówki luer-lock, m´ska / m´ska 100

¸̧ààcczznniikkii

4090705 ¸àcznik z ruchomà nakr´tkà lock 100

4090306 ¸àcznik z koƒcówkà Luer ˝eƒskà i Rekord m´skà 100
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ZZeessttaawwyy  ddoo  pprrzzeettaacczzaanniiaa  kkrrwwii  

SSaannggooffiixx®®  –– zzeessttaaww  bbeezz  ooddppoowwiieettrrzznniikkaa  zz ffiillttrreemm 220000  μμmm  

ddoo pprrzzeettaacczzaanniiaa  kkrrwwii  zz wwoorrkkóóww

• specjalna konstrukcja kolca komory kroplowej 

do wprowadzania do worków 

– zapobiega dziurawieniu worka

– ∏atwo wprowadza si´ do worka i opró˝nia go do koƒca

• wygodna komora kroplowa, górna cz´Êç wykonana

z bardzo przezroczystego plastiku

• rozszerzony niezale˝ny kroplomierz dok∏adnie formuje

kropl´

• elastyczna d∏uga dolna cz´Êç komory kroplowej 

umo˝liwia szybkie i ∏atwe ustawienie poziomu krwi

w komorze (jeziorko)

• zacisk rolkowy ze specjalnym zabezpieczeniem na kolec,

po u˝yciu zestawu

• zakoƒczenie drenu Lock

NNrr  kkaattaallooggoowwyy  PPoowwiieerrzzcchhnniiaa DD∏∏uuggooÊÊçç  DDooddaattkkoowwyy  JJeeddnn..  
ffiillttrraa ddrreennuu  ((ccmm)) ppoorrtt hhaannddlloowwaa  ((sszztt..))

SSaannggooffiixx  BB  ––  zzeessttaaww  ddoo  pprrzzeettaacczzaanniiaa  kkrrwwii  zz  wwoorrkkóóww

4117301 10 cm2 150 – 100

SSaannggooffiixx  EESS  ––  zzeessttaaww  ddoo  pprrzzeettaacczzaanniiaa  kkrrwwii  zz  wwoorrkkóóww

4107411 22 cm2 150 – 100

SSaannggooffiixx  AAiirr  ––  zzeessttaaww  ddoo  pprrzzeettaacczzaanniiaa  kkrrwwii  zz  bbuutteelleekk

4117417F 10 cm2 150 – 100
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AAuuttoommaattyycczznnee  ssyysstteemmyy  iinnffuuzzyyjjnnee

PPeerrffuussoorr®®  SSppaaccee,,  IInnffuussoommaatt®®  SSppaaccee  ––  nnoowwyy  ssttaannddaarrdd  ww  iinnffuuzzjjootteerraappiiii  

PPeerrffuussoorr®®  SSppaaccee

NNiieezzaawwooddnnee,,  ccaa∏∏kkoowwiicciiee  bbeezzppiieecczznnee  uurrzzààddzzeenniiee  ooffeerruujjee::

• precyzyjny nap´d

• mo˝liwoÊç wspó∏pracy ze strzykawkami 2 ml, 5 ml,

10 ml, 20 ml, 50 ml

• sygna∏y alarmowe akustyczne i wizualne 

• bibliotek´ leków dzielonych dowolnie 

przez u˝ytkownika na 15 grup 

• blokada swobodnego przep∏ywu 

– blokada t∏oka podczas wymiany strzykawki

• mo˝liwoÊç ustawienia pr´dkoÊci infuzji z dok∏adnoÊcià

do 0,01 ml/h

• mo˝liwoÊç ustawienia obj´toÊci do podania

z dok∏adnoÊcià do 0,01 ml/h

• najmniejszà mas´ oko∏o 1,4 kg

• niewielkie rozmiary

• wbudowany akumulator pozwala na ok. 8 godzin infuzji

z pr´dkoÊcià 25 ml/h 

• dla wi´kszego bezpieczeƒstwo pacjenta zasilanie 

z sieci poprzez zasilacz 12 V

Blokada swobodnego przep∏ywu 

– blokada t∏oka podczas 

wymiany strzykawki

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPrroodduukktt  

871 3030 PPeerrffuussoorrtt®®  SSppaaccee  ––  ssttrrzzyykkaawwkkoowwaa    ppoommppaa  iinnffuuzzyyjjnnaa

871 3130 UUnniiwweerrssaallnnyy  oodd∏∏ààcczzaallnnyy  uucchhwwyytt  ddoo  pprrzzeennoosszzeenniiaa

871 3110 ZZaassiillaacczz  eelleekkttrryycczznnyy  SSppaaccee

AAkkcceessoorriiaa  ddoo  ppoommpp  SSppaaccee  

87 3133 WWssppóóllnnyy  pprrzzeewwóódd  uummoo˝̋lliiwwiiaajjààccyy  ppoo∏∏ààcczzeenniiee  ddoo  33  ppoommpp

(konieczny 1 Zasilacz elektryczny Space) 

871 3180 AAkkuummuullaattoorr  ddoo  ppoommpp  SSppaaccee  ii  SSttaaccjjii  DDookkuujjààccyycchh

871 3231 PPrrzzeewwóódd  ddoo  iinnssttaallaaccjjii  zzaassiillaajjààcceejj  ww  kkaarreettccee

871 3232 PPrrzzeewwóódd  ddoo  ppoodd∏∏ààcczzeenniiaa  ddoo  ssyysstteemmuu  pprrzzyywwoo∏∏aanniiaa  ppeerrssoonneelluu
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AAuuttoommaattyycczznnee  ssyysstteemmyy  iinnffuuzzyyjjnnee

PPaarraammeettrryy  tteecchhnniicczznnee  PPeerrffuussoorr®®  SSppaaccee

TTyypp  jjeeddnnoossttkkii  SSttrrzzyykkaawwkkoowwaa  ppoommppaa  iinnffuuzzyyjjnnaa

Klasyfikacja wg IEC/EN 60-601-1 odporna na defibrylacj´; sprz´t CF

klasa ochrony II, klasa ochrony I w po∏àczeniu ze SpaceStation

Klasyfikacja wg Dyrektywy 93/42 EEC Iib

Ochrona przed wilgocià IP22 (ochrona przed kapaniem podczas stosowania w poziomie)

Zewn´trzne zasilanie:

– napi´cie znamionowe poprzez SpaceStation firmy BBraun lub opcjonalny adapter do zasilania

(napi´cie znamionowe 100... 240 V)

AC~ 50/60 Hz) przy dzia∏aniu samodzielnym

– zewn´trzne niskie napi´cie 11... 16 V DC ---- zewn´trzne zasilanie 12 V lub przez SpaceStation

System wzywania personelu Max. 24 V/ 0,5A /24 VA (VDE 0834)

EMC IEC/EN 60601-1-2/ 60601-2-24

Czas dzia∏ania 100% (dzia∏anie w trybie ciàg∏ym)

Warunki dzia∏ania:

– relatywna wilgotnoÊç 30%... 90% (bez kondensacji)

– temperatura +5... +40°C

– ciÊnienie atmosferyczne 500... 1060 mbar

Warunki przechowywania: 

– relatywna wilgotnoÊç 30%... 90% (bez kondensacji)

– temperatura -20... +55°C

– ciÊnienie atmosferyczne 500... 1060 mbar

Rodzaj akumulatora NiMH

Czas dzia∏ania akumulatora ok. 8 godzin przy 25 ml/h

Czas ∏adowania ok. 6 godzin

Waga ok. 1,4 kg

Wymiary (szer. x wys. x g∏´b.) 249 x 68 x 152 mm

Ustawienia obj´toÊci 0,1 – 99,99 ml (narastajàco co 0,01 ml)

zaprogramowanej do infuzji 100,0 – 999,0 ml (narastajàco co 0,1 ml)

1000 – 9999 ml (narastajàco co 0,01 ml)

Ustawienia czasu 00: 01 – 99: 59 h

Precyzja ustawionej pr´dkoÊci + 2% wed∏ug IEC/EN 60601-2-24

Alarm w przypadku W przypadku nieprawid∏owego dozowania 0,1 ml ze wzgl´du na wadliwe

nieprawid∏owego dozowania funkcjonowanie urzàdzenia pompa zostanie automatycznie wy∏àczona.
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AAuuttoommaattyycczznnee  ssyysstteemmyy  iinnffuuzzyyjjnnee

PPaarraammeettrryy  tteecchhnniicczznnee  PPeerrffuussoorr®®  SSppaaccee  ccdd..

TTyypp  jjeeddnnoossttkkii  SSttrrzzyykkaawwkkoowwaa  ppoommppaa  iinnffuuzzyyjjnnaa

Selekcja pr´dkoÊci dozowania Zakres pr´dkoÊci wlewu ciàg∏ego/ bolusa w zale˝noÊci od rozmiaru strzykawki:

Zwi´kszanie pr´dkoÊci 0,1 – 99,99 ml/h (narastajàco co 0,01 ml/h)

100,0 – 999,0 ml/h (narastajàco co 0,1 ml/h)

1000 – 9999 ml/h (narastajàco co 0,01 ml/h)

Precyzja podawania bolusa standardowo + 2 %

Maksymalna obj́ toÊç bolusa po alarmie okluzji <_ 0,2 ml

Dawka podtrzymujàca KVO Pr´dkoÊç infuzji > 10 ml/h – szybkoÊç KVO = 3 ml/h

Pr´dkoÊç infuzji < 10 ml/h – szybkoÊç KVO = 1 ml/h

Pr´dkoÊç infuzji < 1 ml/h – szybkoÊç KVO = 3 ml/h

Pod∏àczenie komputera Po∏àczenie USB w kombinacji z kablem po∏àczeniowym BBraun 

CAN SP (8713230), z uwzgl´dnieniem izolacji elektrycznej. 

Prosz´ zapoznaç si´ z zaleceniami dotyczàcymi bezpieczeƒstwa.

Zapis historii 1000 ostatnich wpisów

100 zdarzeƒ do diagnozy systemu

Wi´cej informacji na temat Historii znaleêç mo˝na w osobnych dokumentach.

Rozmiar strzykawki 

[ml]

50/60

30/35

20

10/12

5/6

2/3

Bolus

[ml/h]

0,1 - 1800

0,1 - 1200

0,1 - 800

0,1 - 500

0,1 - 300

0,1 - 150

Wlew ciàg∏y* 

[ml/h]

0,01 – 200

0,01 – 999,9

0,01 – 100

0,01 – 100

0,01 – 50

0,01 – 50

0,01 – 25
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AAuuttoommaattyycczznnee  ssyysstteemmyy  iinnffuuzzyyjjnnee

PPeerrffuussoorr®®  SSppaaccee,,  IInnffuussoommaatt®®  SSppaaccee  ––  nnoowwyy  ssttaannddaarrdd  ww  iinnffuuzzjjootteerraappiiii  

IInnffuussoommaatt®®  SSppaaccee  

NNiieezzaawwooddnnee,,  ccaa∏∏kkoowwiicciiee  bbeezzppiieecczznnee  uurrzzààddzzeenniiee  ooffeerruujjee::

• precyzyjny nap´d

• sygna∏y alarmowe ciÊnienia okluzji, czujnika powietrza 

i czujnika kropli

• bibliotek´ leków dzielonych dowolnie 

przez u˝ytkownika na 15 grup 

• zabezpieczenie przed swobodnym przep∏ywem 

– blokada umocowana na zestawie do infuzji

• mo˝liwoÊç ustawienia pr´dkoÊci infuzji z dok∏adnoÊcià

do 0,01 ml/h. Mo˝liwoÊç ustawienia obj´toÊci 

do podania z dok∏adnoÊcià do 0,01 ml/h

• najmniejszà mas´ oko∏o 1,4 kg

• niewielkie rozmiary

• wbudowany akumulator pozwala na ok. 8 godzin infuzji

z pr´dkoÊcià 25 ml/h 

• dla wi´kszego bezpieczeƒstwo pacjenta zasilanie 

z sieci poprzez zasilacz 12 V  

Zabezpieczenie przed

swobodnym przep∏ywem 

– blokada umocowana 

na zestawie do infuzji

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPrroodduukktt  

871 3050 IInnffuussoommaatt®®  SSppaaccee  ––  oobbjj´́ttooÊÊcciioowwaa  ppoommppaa  iinnffuuzzyyjjnnaa

871 3130 UUnniiwweerrssaallnnyy  oodd∏∏ààcczzaallnnyy  uucchhwwyytt  ddoo  pprrzzeennoosszzeenniiaa

871 3110 ZZaassiillaacczz  eelleekkttrryycczznnyy  SSppaaccee

871 3175 CCzzuujjnniikk  kkrrooppllii  ddoo  IInnffuussoommaatt  SSppaaccee

AAkkcceessoorriiaa  ddoo  ppoommpp  SSppaaccee  

87 3133 WWssppóóllnnyy  pprrzzeewwóódd  uummoo˝̋lliiwwiiaajjààccyy  ppoo∏∏ààcczzeenniiee  ddoo  33  ppoommpp

(konieczny 1 Zasilacz elektryczny Space) 

871 3180 AAkkuummuullaattoorr  ddoo  ppoommpp  SSppaaccee  ii  SSttaaccjjii  DDookkuujjààccyycchh

871 3135 WWssppoorrnniikk  ddoo  ppoojjeemmnniikkóóww  ddoo  IInnffuussoommaatt®®  SSppaaccee

871 3231 PPrrzzeewwóódd  ddoo  iinnssttaallaaccjjii  zzaassiillaajjààcceejj  ww  kkaarreettccee

871 3232 PPrrzzeewwóódd  ddoo  ppoodd∏∏ààcczzeenniiaa  ddoo  ssyysstteemmuu  pprrzzyywwoo∏∏aanniiaa  ppeerrssoonneelluu
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AAuuttoommaattyycczznnee  ssyysstteemmyy  iinnffuuzzyyjjnnee

PPaarraammeettrryy  tteecchhnniicczznnee  IInnffuussoommaatt®®  SSppaaccee

TTyypp  jjeeddnnoossttkkii  OObbjj´́ttooÊÊcciioowwaa  ppoommppaa  iinnffuuzzyyjjnnaa

Klasyfikacja wg IEC/EN 60-601-1 odporna na defibrylacj´; sprz´t CF

klasa ochrony II, klasa ochrony I w po∏àczeniu ze SpaceStation

Klasyfikacja wg Dyrektywy 93/42 EEC IIb

Ochrona przed wilgocià IP22 (ochrona przed kapaniem podczas stosowania w poziomie)

Zewn´trzne zasilanie:

- napi´cie znamionowe poprzez SpaceStation firmy BBraun lub opcjonalny adapter do zasilania

(napi´cie znamionowe 100 ... 240 V)

AC~ 50/60 Hz) przy dzia∏aniu samodzielnym

- zewn´trzne niskie napi´cie  11 ... 16 V DC ---- zewn´trzne zasilanie 12 V lub przez SpaceStation

System wzywania personelu Max. 24 V / 0,5A / 24 VA (VDE 0834)

EMC IEC/EN 60601-1-2/ 60601-2-24

Czas dzia∏ania 100% (dzia∏anie w trybie ciàg∏ym)

Warunki dzia∏ania:

- relatywna wilgotnoÊç 30% ... 90% (bez kondensacji)

- temperatura +5 ... +40°C

- ciÊnienie atmosferyczne 500 ... 1060 mbar

Warunki przechowywania: 

- relatywna wilgotnoÊç 30% ... 90% (bez kondensacji)

- temperatura -20 ... +55°C

- ciÊnienie atmosferyczne 500 ... 1060 mbar

Rodzaj akumulatora NiMH

Czas dzia∏ania akumulatora ok. 4 godzin przy 100 ml/h

Czas ∏adowania ok. 6 godzin

Waga  ok. 1,4 kg

Wymiary (szer. x wys. x g∏´b.) 214 x 68 x 124 mm

Ustawienia obj´toÊci  0,1 – 99,99  ml   (narastajàco co 0,01 ml)

zaprogramowanej do infuzji 100,0 – 999,0 ml (narastajàco co 0,1 ml)

1000 – 9999 ml   (narastajàco co 0,01 ml)

Ustawienia czasu 00:01 – 99:59 h

Precyzja ustawionej pr´dkoÊci  + 5% wed∏ug IEC/EN 60601-2-24

Alarm w przypadku W przypadku nieprawid∏owego dozowania 1,4 ml ze wzgl´du na wadliwe

nieprawid∏owego dozowania funkcjonowanie urzàdzenia pompa zostanie automatycznie wy∏àczona.
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AAuuttoommaattyycczznnee  ssyysstteemmyy  iinnffuuzzyyjjnnee

PPaarraammeettrryy  tteecchhnniicczznnee  IInnffuussoommaatt®®  SSppaaccee  ccdd..

TTyypp  jjeeddnnoossttkkii  SSttrrzzyykkaawwkkoowwaa  ppoommppaa  iinnffuuzzyyjjnnaa

Zwi´kszanie pr´dkoÊci 0,1 – 99,99  ml/h   (narastajàco co 0,01 ml/h)

100,0 – 999,0 ml/h (narastajàco co 0,1 ml/h)

1000 – 9999 ml/h   (narastajàco co 0,01 ml/h)

Precyzja podawania bolusa standardowo + 5%

Dawka podtrzymujàca KVO Pr´dkoÊç infuzji > 10 ml/h – szybkoÊç KVO =  3 ml/h

Pr´dkoÊç infuzji < 10 ml/h – szybkoÊç KVO = 1 ml/h

Pr´dkoÊç infuzji <   1 ml/h – szybkoÊç KVO = 3 ml/h

Pod∏àczenie komputera  Po∏àczenie USB w kombinacji z kablem po∏àczeniowym BBraun 

CAN SP (8713230), z uwzgl´dnieniem izolacji elektrycznej. 

Prosz´ zapoznaç si´ z zaleceniami dotyczàcymi bezpieczeƒstwa.

Detektor powietrza Techniczna czu∏oÊç:

Wykrywanie p´cherzyków powietrza > 0,01 ml

AAkkttyywwaaccjjaa  aallaarrmmuu::

Pojedynczy p´cherzyk wielkoÊci 0,02 – 0,3 ml*

Skumulowana iloÊç powietrza w ciàgu ponad 1 godziny od 0,5 – 3,8 ml*

Alarmy ciÊnienia okluzji 9 poziomów od 0,1 bara do 1,2 bara
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AAuuttoommaattyycczznnee  ssyysstteemmyy  iinnffuuzzyyjjnnee

PPoommppyy  BB..BBrraauunn  SSppaaccee  zz ffuunnkkccjjàà  PPCCAA  

• funkcja PCA dost´pna dla pomp 

strzykawkowych i obj´toÊciowych

• ka˝da pompa B.Braun Space umo˝liwia

prac´ w trybie PCA oraz standardowym 

• Biblioteka Leków zawierajàca limity 

dawek dla 720 leków zapisane wraz

z parametrami PCA 

• produkty do regionalnej anestezji 

i analgezji do˝ylnej uzupe∏niajà ofert´

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPrroodduukktt  

8713030PCA FFuunnkkccjjaa  PPCCAA  ddllaa  ppoommppyy  PPeerrffuussoorr  SSppaaccee  

8713050PCA FFuunnkkccjjaa  PPCCAA  ddllaa  ppoommppyy  IInnffuussoommaatt  SSppaaccee

8713554 ZZeessttaaww  ddoo  PPCCAA

8713556 OOss∏∏oonnaa  zzaabbeezzppiieecczzaajjààccaa  ssttrrzzyykkaawwkk´́  ww  PPeerrffuussoorr  SSppaaccee

dost´pne w drugiej po∏owie 2008 r.
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AAuuttoommaattyycczznnee  ssyysstteemmyy  iinnffuuzzyyjjnnee

PPeerrffuussoorr®®  SSppaaccee,,  IInnffuussoommaatt®®  SSppaaccee  ––  nnoowwyy  ssttaannddaarrdd  ww  iinnffuuzzjjootteerraappiiii

IIddeennttyycczznnyy  ppaanneell  sstteerroowwaanniiaa  ddllaa  ppoommppyy  ssttrrzzyykkaawwkkoowweejj  ii  oobbjj´́ttooÊÊcciioowweejj  

• u∏atwienie pracy 

• zmniejszenie ryzyka pomy∏ki przy programowaniu

¸̧aattwwyy  ttrraannssppoorrtt  

• mo˝liwoÊç ∏àczenia w modu∏y do 3 pomp i przenoszenia na jednym uchwycie

¸̧aattwwee  mmooccoowwaanniiee

• od∏àczalny uchwyt do przenoszenia 

i mocowania do pionowych stojaków 

i poziomych szyn lub ram ∏ó˝ka 

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPrroodduukktt  

871 3130 Uniwersalny od∏àczalny uchwyt do przenoszenia
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AAuuttoommaattyycczznnee  ssyysstteemmyy  iinnffuuzzyyjjnnee

SSppaaccee  SSttaattiioonn  BB..  BBrraauunn  –– ppoo∏∏ààcczzeenniiee  mmoobbiillnnooÊÊccii  zz ssyysstteemmeemm  mmoodduu∏∏oowwyymm

SSttaaccjjaa  DDookkuujjààccaa  –– SSppaaccee  SSttaattiioonn::

• wi´cej przestrzeni dzi´ki ma∏ej i lekkiej konstrukcji

• wi´cej czasu dzi´ki ∏atwemu pod∏àczaniu i od∏àczaniu ,,Plug & Play”

• przejrzysta modu∏owa budowa

• mniej przewodów dzi´ki jednemu centralnemu zasilaniu z sieci

• wiele mo˝liwoÊci konfiguracji

• pokrywa Space Station zakrywa wyjÊcia napi´cia sieciowego Space Station,

umo˝liwia wygodne przenoszenie Space Station, 

zasila SpaceStation w przypadku zaniku zasilania w czasie transportu 

NNrr  kkaattaallooggoowwyy  PPrroodduukktt  

BB..BBrraauunn  SSppaaccee  SSttaattiioonn  ––  SSttaaccjjaa  DDookkuujjààccaa

871 3140 umo˝liwiajàca pod∏àczenie do 4 pomp infuzyjnych 

(strzykawkowych lub obj´toÊciowych

871 3145 BB..BBrraauunn  SSppaacceeCCoovveerr  ccoommffoorrtt

– pokrywa Stacji Dokujàcej z funkcjà alarmu

AAkkcceessoorriiaa  ddoo  SSttaaccjjii  DDookkuujjààccyycchh

871 3230 PPrrzzeewwóódd  iinntteerrffeejjssuu  CCAANN  ddoo  ppoo∏∏ààcczzeenniiaa  zz  kkoommppuutteerreemm

PPrrzzeewwóódd  pprrzzeedd∏∏uu˝̋aajjààccyy  ddoo  ppoo∏∏ààcczzeenniiaa

871 3210 SSttaaccjjii  DDookkuujjààccyycchh  6600  ccmm

– jeÊli ustawiamy je obok siebie

PPrrzzeewwóódd  pprrzzeedd∏∏uu˝̋aajjààccyy  ddoo  ppoo∏∏ààcczzeenniiaa

871 3215 SSttaaccjjii  DDookkuujjààccyycchh  112200  ccmm

– jeÊli ustawiamy je obok siebie

871 3180 AAkkuummuullaattoorr  ddoo  ppoommpp  SSppaaccee  ii  SSttaaccjjii  DDookkuujjààccyycchh

871 3231 PPrrzzeewwóódd  ddoo  iinnssttaallaaccjjii  zzaassiillaajjààcceejj  ww  kkaarreettccee

871 3232 PPrrzzeewwóódd  ddoo  ppoodd∏∏ààcczzeenniiaa  ddoo  ssyysstteemmuu  pprrzzyywwoo∏∏aanniiaa  ppeerrssoonneelluu
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AAuuttoommaattyycczznnee  ssyysstteemmyy  iinnffuuzzyyjjnnee

PPaarraammeettrryy  tteecchhnniicczznnee  SSppaaccee  SSttaattiioonn  BB..  BBrraauunn  bbeezz  SSppaacceeCCoomm  BB..  BBrraauunn  

TTyypp  jjeeddnnoossttkkii  ZZiinntteeggrroowwaannyy  ssyysstteemm  ddoo ppoodd∏∏ààcczzeenniiaa  ddoo 44  ppoommpp  iinnffuuzzyyjjnnyycchh

Klasyfikacja wg IEC/EN 60-601-1 odporna na defibrylacj´; sprz´t CE

klasa ochrony I

Klasyfikacja wg Dyrektywy 93/42 EEC IIb

Ochrona przed wilgocià IP22 (kroploszczelnoÊç)

Zasilanie Podstawowe: 100 … 240 V 50/60 Hz

110 V, 0,46 A / 220 V, 0,23 A (bezpiecznik zasilania 2 A zw∏oczny)

Drugorz´dne: 12 V DC / 35 W (ch∏odzenie: konwekcja)

Cykl pracy 100%

Zewn´trzne niskie napi´cie 11... 16 V DC (przez kabel ∏àczàcy SP 12)

Przywo∏anie personelu max. 24 V/ 1 A/ 24 VA (przez kabel ∏àczàcy dla przywo∏ania personelu) 

p∏ywajàce wyjÊcie

Przestrzegaç VDE0834

Pràd up∏ywu NC: 10 μA

SFC: 20 μA

Pràd up∏ywu pacjenta NC: 10 μA

SFC: 10 μA

Ochrona przed iskrzeniem wg. IEC EN 60601-1-2 i

IEC EN 60601-2-24 EMC

wg. IEC EN 60601-1-2 i IEC EN 60601-2-24

EElleekkttrroonniikkaa  zz nnaasstt´́ppuujjààccyymmii  ffuunnkkccjjaammii::

Ochrona ∏àcznika pompy Zwolnienie wyjÊcia mocy tylko przy zamontowanej pokrywie

Bezpiecznik elektroniczny 12 V/1,8 A

Interfejs dla SpaceCom Urzàdzenie opcjonalne

Ochrona pokrywy SpaceCover Zwolnienie wyjÊcia mocy tylko przy zamontowanej pokrywie

Bezpiecznik elektroniczny 12 V/1,5 A

Konfiguracja SpaceStation Dynamiczna konfiguracja w zale̋ noÊci od zainstalowanych jednostek SpaceStation

Adresowanie pomp Dynamiczne adresowanie zwiàzane z pozycjà pompy w systemie

IInntteerrffeejjssyy::

WejÊcie sieci zasilajàcej Standardowy kabel

WyjÊcie napi´cia sieciowego ¸àcznik dla zasilania kolejnego SpaceStation

¸àcznik pompy 4 ∏àczniki (F2A ... F2D) dla pomp Infusomat® lub Perfusor®Space

Po∏àczenie mi´dzy modu∏ami Po∏àczenie kilku jednostek SpaceStation przez wtyki F3 i F4.

Pod∏àczenie do urzàdzeƒ peryferyjnych Pod∏àczenie wyposa˝enia dodatkowego

przycisk PCA SP

Kabel ∏àczàcy dla Przywo∏ywania Personelu

Kabel ∏àczàcy SP (12 V)

Kabel interfejsowy SP przez wtyk F3
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AAuuttoommaattyycczznnee  ssyysstteemmyy  iinnffuuzzyyjjnnee

PPaarraammeettrryy  tteecchhnniicczznnee  SSppaaccee  SSttaattiioonn  BB..BBrraauunn  bbeezz  SSppaacceeCCoomm  BB..BBrraauunn  

TTyypp  jjeeddnnoossttkkii  ZZiinntteeggrroowwaannyy  ssyysstteemm  ddoo  ppoodd∏∏ààcczzeenniiaa  ddoo  44  ppoommpp  iinnffuuzzyyjjnnyycchh

WWaarruunnkkii  rroobboocczzee::

WilgotnoÊç wzgl´dna 30% ... 90% bez skraplania

Temperatura +5°C … +40°C

CiÊnienie atmosferyczne 500 mbar … 1060 mbar

WWaarruunnkkii  pprrzzeecchhoowwyywwaanniiaa::

WilgotnoÊç wzgl´dna 20% ... 90% bez skraplania

Temperatura -20°C … +55°C

CiÊnienie atmosferyczne 500 mbar … 1060 mbar

Waga (bez pokrywy, z zaciskiem do stojaka) 3,544 kg

Wymiary szer. x wys. x g∏´b. (bez pokrywy) 290 x 327 x 160 mm

Wymiary szer. x wys. x g∏´b. (z pokrywà) 290 x 364 x 160 mm
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AAuuttoommaattyycczznnee  ssyysstteemmyy  iinnffuuzzyyjjnnee

SSppaaccee  CCoomm  ––  iinntteerrffeejjss  wwssppóó∏∏pprraaccuujjààccyy  zzee  SSzzppiittaallnnyymm  SSyysstteemmeemm  IInnffoorrmmaattyycczznnyymm

IInntteerrffeejjssyy  wwssppóó∏∏pprraaccuujjààccee  zz  kkoonnwweennccjjoonnaallnnyymmii  

SSzzppiittaallnnyymmii  BBaazzaammii  DDaannyycchh

• umo˝liwienie nowoczesnego zarzàdzania danymi 

• bezprzewodowa dokumentacja przebiegu leczenia

• tworzenie cyfrowych zapisów

Ethernet RJ45

Czytnik kodów 
paskowych Barcode

RS232 Mini DIN

USB Slave

USB Master 
(Memory-Stick)

Bezprzewodowy LAN

Zasilanie i status

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPrroodduukktt  

871 3160 BB..BBrraauunn  SSppaacceeCCoomm  ––  pprroocceessoorr  zzaarrzzààddzzaanniiaa  ddaannyymmii

PPaarraammeettrryy  tteecchhnniicczznnee  SSppaacceeSSttaattiioonn  BB..  BBrraauunn  zzee  SSppaacceeCCoomm  BB..  BBrraauunn  

PPaarraammeettrr CChhaarraakktteerryyssttyykkaa

Napi´cie znamionowe Podstawowe: 100 … 240V 50/60 Hz

110V, 0,6A / 220V, 0,3A (bezpiecznik zasilania 2A zw∏oczny)

Drugorz´dne: 12V DC/ 42W (z wymuszonà wentylacjà)

Czas w∏àczenia 100%

Wentylator sterowany temperaturà Wentylator w∏àcza si´ przy temperaturze wewn´trznej 50°C

Zamontowany SpaceCom

Zu˝ycie pràdu Przy 120V, oko∏o 6,5W bez ∏adowania akumulatora 

(ca 3W z ∏adowaniem akumulatora)

Izolacja elektryczna Zewn´trzne interfejsy posiadajà izolacj´ elektrycznà 4kV do SpaceStation

Wewn´trzne interfejsy Po∏àczenie dla pakietu akumulatorów

Po∏àczenie dla elektroniki Fm z interfejsem-CAN do pomp

Kompaktowy Flash Steckplatz dla interfejsu WLAN.

Zewn´trzne interfejsy USB-Master, np. dla pami´ci

USB-Slave, np. dla pod∏àczenia komputera PC

Ethernet do integracji z siecià

Interfejs PS2 dla czytnika kodów kreskowych

Interfejs szeregowy

Opcjonalny akumulator, dla zasilania modu∏u danych przy awarii pràdu, transporcie

Typ akumulatora akumulator NiMH (4 x 1,2V/1,9Ah)

Czas pracy akumulatora ca 1,5 godz

Czas ∏adowania ca 6 godz.
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AAuuttoommaattyycczznnee  ssyysstteemmyy  iinnffuuzzyyjjnnee

PPaarraammeettrryy  tteecchhnniicczznnee  SSppaacceeCCoovveerr  CCoommffoorrtt  BB..  BBrraauunn  

PPaarraammeettrr CChhaarraakktteerryyssttyykkaa

Zu˝ycie pràdu Przy 120V, 1W bez ∏adowania akumulatora 

(ca 3,5W z ∏adowaniem akumulatora)

G∏oÊnik Dla centralnego alarmu w SpaceStation

Diody Êwietlne Dla centralnego wizualnego wyÊwietlania statusu SpaceStation

WyÊwietlacz i jednostka robocza WyÊwietlanie statusu akumulatora w pokrywie

WyÊwietlanie statusu akumulatora w SpaceCom

Tryb wyÊwietlania pracy- zasilanie akumulatorowe/ sieciowe

Prze∏àcznik On/Off SpaceStation w trybie akumulatora

WyÊwietlanie awarii

Uruchomienie konserwacji akumulatora

Wewn´trzne interfejsy Interfejs z baterià

Interfejs z wyÊwietlaczem i jednostkà roboczà

Zewn´trzne interfejsy Interfejs z SpaceStation

Opcjonalny akumulator, dla zasilania SpaceStation przy awarii pràdu/ podczas transportu

Typ akumulatora akumulator NiMH (4 x 1,2V/1,9Ah)

Czas pracy akumulatora ca 1 godz. z SpaceCom

ca 10 godz. bez SpaceCom

Czas ∏adowania ca 6 godz.

Waga 0,847 kg

Wymiary szer. x wys. x g∏´b. 261 x 82 160 mm
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AAuuttoommaattyycczznnee  ssyysstteemmyy  iinnffuuzzyyjjnnee

SSppaaccee  OOnneeVViieeww  --  PPrrooggrraamm  ddoo  ZZaarrzzààddzzaanniiaa  AAllaarrmmaammii  

––  bbeezzppiieecczznniieejjsszzaa  ii  sspprraawwnniieejjsszzaa  pprraaccaa  nnaa  ooddddzziiaallee  

• informuje o wszystkich trwajàcych infuzjach

• wyÊwietla do 50 stanowisk pacjenta

• informuje o czasie pozosta∏ym do koƒca

poszczególnych infuzji  

• informuje o przyczynach alarmu i stanowisku pacjenta,

przy którym alarm wystàpi∏

• umo˝liwia  szybkie zlokalizowanie alarmu

• daje czas na konsultacj´ co do kontynuacji infuzjoterapii

• umo˝liwia lepsze planowanie infuzjoterapii 

• wspó∏pracuje z komputerowym  systemem operacyjnym

• oferuje prosty sposób obs∏ugi  

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPrroodduukktt  

874100Lxxxx SSppaaccee  OOnneeVViieeww  ––  PPrrooggrraamm  ddoo  zzaarrzzààddzzaanniiaa  aallaarrmmaammii

xxxx -- iloÊç stanowisk do zarzàdzania (od 01 do 50)
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AAuuttoommaattyycczznnee  ssyysstteemmyy  iinnffuuzzyyjjnnee

SSppaaccee  SSttaattiioonn  MMRRII  ––  SSttaaccjjaa  ddoo  pprraaccyy  zz  rreezzoonnaannsseemm  mmaaggnneettyycczznnyymm  

• urzàdzenie SpaceStation MRI jest przeznaczone do

pracy z aparatami do obrazowania rezonansu

magnetycznego. 

• podczas wykonywania badaƒ obrazowych rezonansu

magnetycznego kontynuowana jest infuzjoterapia przy

zastosowaniu standardowych pomp infuzyjnych Space. 

• urzàdzenie jest wyposa˝one w zintegrowany,

niezale˝ny monitoring pola magnetycznego TeslaSpy®. 

• pomiar indukcji pola magnetycznego pozwala na

optymalne umieszczenie Space Stadion MRI 

• po przekroczeniu dozwolonego nat´˝enia strumienia

jest wyzwalany alarm  wizualny i dêwi´kowy. 

• brak koniecznoÊci zakupu specjalnych pomp 

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPrroodduukktt  

8713152 SSppaaccee  SSttaattiioonn  MMRRII  ––  ssttaaccjjaa  ddoo  pprraaccyy  zz  rreezzoonnaannsseemm  mmaaggnneettyycczznnyymm
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AAuuttoommaattyycczznnee  ssyysstteemmyy  iinnffuuzzyyjjnnee

PPeerrffuussoorr®®  CCoommppaacctt  –– wwyyggooddnnaa  ww uu˝̋yycciiuu  ppoommppaa  ssttrrzzyykkaawwkkoowwaa  

ddllaa  wwsszzyyssttkkiicchh  ooddddzziiaa∏∏óóww  sszzppiittaallnnyycchh

PPoorr´́cczznnaa,,  lleekkkkaa  ii nnoowwoocczzeessnnaa

MMaa∏∏ee  rroozzmmiiaarryy,,  nniisskkaa  wwaaggaa  ii zzaaaawwaannssoowwaannaa  tteecchhnnoollooggiiaa  wwyykkoonnaanniiaa,,  

zzaawwaarrttee  ww kkoommppaakkttoowwyymm  kksszzttaa∏∏cciiee

• ustawna z wbudowanym systemem ∏àczenia 

• dzi´ki du˝ym mo˝liwoÊciom oprogramowania, zmiana zadaƒ pracy pompy 

jest prosta i ∏atwo osiàgana

• szybkie i ∏atwe montowanie do ram i stojaków dzi´ki uniwersalnemu uchwytowi

BBaatteerriiee  –– ggoottoowwee  ddoo uu˝̋yycciiaa  zzaappeewwnniiaajjàà  wwii´́kksszzàà  mmoobbiillnnooÊÊçç

• pakiet mobilny zawierajàcy do 3 po∏àczonych ze sobà pomp 

Perfusor® compact – dla bezpieczeƒstwa w transporcie

- pozwala na niezak∏óconà prac´ podczas transportu pacjenta.

• Perfusor® compact jest wyposa˝ony w zestaw akumulatorowy NICd. Zestaw

ten jest automatycznie ∏adowany w czasie pracy pompy zasilanej z sieci.

PPrroossttaa  ii bbeezzppiieecczznnaa,,  zzaarróówwnnoo  ww oobbss∏∏uuddzzee,,  jjaakk  ii pprroowwaaddzzeenniiuu  tteerraappiiii

• czytelne klawisze operacyjne pozwalajà na ∏atwe ustawienie parametrów

• ∏atwa kontrola najwa˝niejszych parametrów pracy pompy dzi´ki du˝emu wyÊwietlaczowi, podÊwietlanemu 

podczas pracy pompy 

• prosta wymiana strzykawek: o pojemnoÊci 20 ml lub 50 ml, których wielkoÊç jest rozpoznawana automatycznie

• automatyczna redukcja bolusa, po powstaniu okluzji, po ponownym uruchomieniu dawka podawana jest zgodnie

z wczeÊniejszym ustawieniem 

• znakomite parametry pracy pompy: wysoka precyzja i zgodnoÊç ustawionego przep∏ywu, nawet przy ma∏ych dawkach

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPrroodduukktt  

8714827 Prefursor® compact 230/240V 

8711682 MFC przewód ∏àczàcy do przywo∏ywania personelu 

8711674 MFC przewód ∏àczàcy do zasilania w karetce (12V) 

8711661 MFC przewód ∏àczàcy do po∏àczenia z interfejsem 

8714991 Akumulator 
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AAuuttoommaattyycczznnee  ssyysstteemmyy  iinnffuuzzyyjjnnee

PPeerrffuussoorr®®  CCoommppaacctt  –– wwyyggooddnnaa  ww uu˝̋yycciiuu  ppoommppaa  ssttrrzzyykkaawwkkoowwaa  ddllaa  wwsszzyyssttkkiicchh

ooddddzziiaa∏∏óóww  sszzppiittaallnnyycchh

DDaannee  tteecchhnniicczznnee
KKllaassyyffiikkaaccjjaa::

• CF, odporna na defibrylacj´, klasa ochronnoÊci II

DDaannee  ppooddaa˝̋yy::  

• zakres poda˝y/dawka: 0,1 – 99,9 ml/h

• pr´dkoÊç bolusa: 800 ml/h

• dok∏adnoÊç poda˝y: ± 2 % (czas pomiaru > 1 h, min. 2 ml)

• obj´toÊç poda˝y: do 999,9 ml ustawiana co 0,1 ml 

ZZaakkrreess  ffuunnkkccjjii::

• wybór strzykawek: 20 lub 50 ml strzykawka Perfusor (OPS) 

(inne typy strzykawek wymienione w instrukcji obs∏ugi pompy)

• poda˝ bolusa, ustawialne parametry: poda˝ bolusa, z równoczesnym wyÊwietlaniem podanej obj´toÊci

• funkcja czuwania: bez limitu czasu, zapami´tuje wszystkie ostatnie ustawienia

• „CC” – funkcja: sterowanie przez komputer

WWyyÊÊwwiieettllaacczz::

• du˝y wyÊwietlacz: podÊwietlony, gdy pompa pracuje z zasilania sieciowego; wyÊwietla rodzaj zasilania, 

rodzaj strzykawki, dawk´, wielkoÊç poda˝y 

• pozosta∏e informacje: poziom limitu ciÊnienia okluzji, pojemnoÊç baterii (akumulatora), bie˝àca podana obj´toÊç 

SSyysstteemm  zzaabbeezzppiieecczzeeƒƒ::

• alarm ciÊnienia okluzji: ustawiane 3 poziomy alarmów (max. 1,2 bar)

• inteligentny czujnik ciÊnienia redukuje zarówno czas reakcji alarmu, jak i obj´toÊç bolusa wewnàtrz systemu

podczas nadmiernego wzrostu ciÊnienia okluzji

• automatyczna redukcja bolusa, po pojwieniu si´ ciÊnienia okluzji. Po ponownym wystartowaniu pompa podaje

dok∏adnie zadanà dawk´.

• alarmy wizualne i dêwi´kowe przy b∏´dach pracy pompy jak: niew∏aÊciwie zamocowana strzykawka, okluzja, ko-

niec poda˝y, pusta strzykawka, roz∏adowanie baterii/akumulatora 

• alarmy wst´pne: 3 minuty przed opró˝nieniem strzykawki, 30 minut przed roz∏adowaniem akumulatora

• przywo∏anie personelu: max. 24 V/1 A/24 VA (VDE 0834)

DDaannee  ddoottyycczzààccee  zzaassiillaanniiaa  ssiieecciioowweeggoo//bbaatteerryyjjnneeggoo  ((aakkuummuullaattoorroowweeggoo  ––  ooppccjjaa))::

• napi´cie: 230/110 V, 50/60 Hz ~

• zasilanie zewn´trzne niskim napi´ciem: 12 V DC

• typy baterii: 4 x 1,5 V alkaliczno magnezowe, LR6/AA/Mignon

• czas pracy baterii: > 80 h przy dawce < 10 ml/h

• akumulatory: NiCd, ∏adowany

• czas pracy akumulatorow: > 10 h przy dawce < 10 ml/h

• rozmiary (szer. x wys. x g∏´b.)/waga: 190 x 100 x 120 mm / ok. 1,5 kg

IInntteerrffeejjss::

• interfejs port RS 232 / MFC wtyk do po∏àczenia z systemami FM anaesthesia / intensive: 

– transmisja danych, przywo∏anie personelu, zasilanie i wyrównanie potencja∏ów

GGwwaarraannccjjaa  ii pprrzzeeggllààddyy::  

• gwarancja: 24 miesiàce od daty dostawy

• przeglàdy techniczne: co 24 miesiàce
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AAuuttoommaattyycczznnee  ssyysstteemmyy  iinnffuuzzyyjjnnee

OOrriiggiinnaall--PPeerrffuussoorr®®--SSyyrriinnggeess  –– ssttrrzzyykkaawwkkii  ddoo ppoommpp  iinnffuuzzyyjjnnyycchh

• ze znakomitymi parametrami przesuwu t∏oka, 

Original-Perfusor®-Syringes specjalnie skonstruowane

dla pomp z rodziny Perfusor

– dok∏adne parametry pracy od startu do opró˝nienia

• komora strzykawki i t∏ok wykonany z polipropylenu

• ∏agodny ruch t∏oka o podwójnym uszczelnieniu, 

wykonanym z syntetycznego materia∏u bez lateksu,

zgodnie z normà ISO 10993 korespondujàcà z DIN

EN 30993 (biologiczna ocena produktów medycznych)

• minimalna obj´toÊç zalegania

• czytelna i trwa∏a skala

NNrr  kkaattaallooggoowwyy OOppiiss  PPoojj..  JJeeddnn..  hhaannddll..  
((mmll)) ((sszztt..))

8728844F bez ig∏y 50 100

8728810F z ig∏à aspiracyjnà, 2,0 x 30 mm 50 100

8728852F z ig∏à aspiracyjnà, 2,0 x 30 mm i filtrem 15mμ 50 100

8728615 bez ig∏y 20 100

8728623 z ig∏à aspiracyjnà, 2,0 x 30 mm 20 100

4617029V bez ig∏y 2 100

4617053V bez ig∏y 5 100

4617100V bez ig∏y 10 100

4617207V bez ig∏y 20 100

4617304F bez ig∏y 30 100

4617509F bez ig∏y 50/60 100

8728828F czarna z ig∏àaspiracyjnà, 2,0 x30 mm i filtrem 15mμ 50 100

8728801F ˝ó∏ta przezroczysta, z ig∏à aspiracyjnà, 2,0 x 30 mm 50 100

Original-Perfusor®

strzykawki

z zamkni´ciem Luer Lock 

Omnifix® Strzykawki 

z zamkni´ciem Luer Lock

Original-Perfusor® 
Strzykawki z zamkni´ciem
Luer Lock UV-PROTECT, 
dla leków wra˝liwych
na Êwiat∏o

Bez latexu

Bez latexu

Bez latexu

AAkkcceessoorriiaa  ddoo ppoommpp  iinnffuuzzyyjjnnyycchh
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AAkkcceessoorriiaa  ddoo ppoommpp  iinnffuuzzyyjjnnyycchh

OOrriiggiinnaall--PPeerrffuussoorr®®--TTuubbiinnggss  –– ddrreennyy  ddllaa  wwsszzyyssttkkiicchh  ppoommpp  ssttrrzzyykkaawwkkoowwyycchh  << 44  bbaarr

OOrryyggiinnaallnnee  bbeezzppiieecczznnee  aakkcceessoorriiaa

• wykonane z PCV lub polietylenu (PE)

• minimalna obj´toÊç wype∏nienia

• koƒcówki luer lock

• jednostka handlowa 100 szt.

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPrroodduukktt  ÂÂrreeddnniiccaa  ((mmmm))  DD∏∏uuggooÊÊçç  ((ccmm))  MMaatteerriiaa∏∏

8255172 Orginal-Perfusor-Tubing, dren standardowy 1,5 x 2,7 50 PCV

8722960 Orginal-Perfusor-Tubing, dren standardowy 1,5 x 2,7 150 PCV

8722862 Orginal-Perfusor-Tubing, dren standardowy 1,5 x 2,7 200 PCV

8255490 Orginal-Perfusor-Tubing, dren standardowy 1,5 x 2,7 250 PCV

8255253 Orginal-Perfusor-Tubing, dren standardowy 1,5 x 2,7 300 PCV

8722919 Orginal-Perfusor-Tubing, czarny dla leków Êwiat∏oczu∏ych 1,5 x 2,7 150 PCV

8722820 Orginal-Perfusor-Tubing, dren z bezpiecznym ∏àcznikiem Safsite 1,5 x 2,7 150 PCV

8722883 Orginal-Perfusor-Tubing, dren z portem do wstrzykni´ç 1,5 x 2,7 15 PCV

8723001 Orginal-Perfusor-Tubing, dren z filtrem bakteryjnym 0,22 μm 1,5 x 2,7 200 PCV

8722943 Orginal-Perfusor-Tubing, z filtrem czàsteczkowym 5 μm 1,5 x 2,7 175 PCV

8726019 Orginal-Perfusor-Tubing, dren typu PCA, 1,5 x 2,7 175 PCV

z zastawkà antyrefluksowà w wypadku wielu równoleg∏ych infuzji

8722870 Orginal-Perfusor-Tubing, dren MR, z ruchomà nakr´tkà 0,9 x 1,9 75 PCV

– obj´toÊç wype∏nienia 0,47 ml

8255504 Orginal-Perfusor-Tubing, dren MR, z ruchomà nakr´tkà  0,9 x 1,9 150 PCV

– obj´toÊç wype∏nienia 0,94 ml

8255059 Orginal-Perfusor-Tubing, dren standardowy 1,0 x 2,0 50 PE

8255067 Orginal-Perfusor-Tubing, dren standardowy 1,0 x 2,0 100 PE

8722935 Orginal-Perfusor-Tubing, dren standardowy 1,0 x 2,0 150 PE

8723060 Orginal-Perfusor-Tubing, dren standardowy 1,0 x 2,0 200 PE

8272565 Orginal-Perfusor-Tubing, dren standardowy 1,0 x 2,0 250 PE

8723010 Orginal-Perfusor-Tubing, czarny dla leków Êwiat∏oczu∏ych 1,0 x 2,0 150 PE

PPrrzzeedd∏∏uu˝̋aacczz  HHeeiiddeellbbeerrgg,,  ddoo  ssyysstteemmóóww  iinnffuuzzyyjjnnyycchh  

4097300 Heidelberg 30  3,0 x 4,1 30 PCV

4091173 Heidelberg 75 3,0 x 4,1 75 PCV

4097262 Heidelberg 100 3,0 x 4,1 100 PCV

4097408 Heidelberg 140 3,0 x 4,1 140 PCV
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AAkkcceessoorriiaa  ddoo ppoommpp  iinnffuuzzyyjjnnyycchh

OOrriiggiinnaall--IInnffuussoommaatt®®--TTuubbiinnggss  

DDrreennyy  ddoo  ppoommpp  IInnffuussoommaatt®®  ffmm//ffmmSS  ii IInnffuussoommaatt®®  SSppaaccee

• ostry kolec komory kroplowej 

• odpowietrznik z filtrem przeciwbakteryjnym i zatyczkà Eurocap

• górna cz´Êç komory kroplowej idealnie dopasowana do czujnika kropli

• 15 μm filtr infuzyjny

• zacisk rolkowy ze specjalnym miejscem na kolec komory kroplowej, 

dla bezpieczeƒstwa po u˝yciu

• krótki silikonowy segment kontaktujàcy si´ z mechanizmem pompy

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPrroodduukktt  DD∏∏uuggooÊÊçç  ((ccmm))  JJeeddnn..  hhaannddll..  ((sszztt..))

8700036SP Infusomat Space-Line, Type „Standard” 250 100

8270350SP Infusomat Space-Line, Type “Standard”, 3m 300 100

8700087SP Infusomat Space-Line, z dodatkowym portem 270 100

8700125SP Infusomat Space-Line Opaque (czarny do poda˝y leków Êwiat∏oczu∏ych) 250 100

8700230SP Infusomat Space-Line z silikonowanym kolcem (specjalnie do worków z PCV) 250 100

8270066SP Infusomat Space-Line, Type „Transfusion” (200 μm filtr, do transfuzji krwi) 250 100

8250731SP Infusomat Space-Line, Type “Neutrapur” (bez PCV do infuzji cytostatyków) 250 100

8700095SP Infusomat Space-Line, Type „Neutrapur” z filtrem 0,2 μm 250 20

(bez PCV, specjalny do infuzji „Taxolu”)

ZZeessttaawwyy  ddoo  ppooddaa˝̋yy  ccyyttoossttaattyykkóóww  zzaa  ppoommooccàà  ppoommpp

8250910 Cyto–Set® Infusomat z 3 zastawkami Safsite® 20

8250812 Cyto–Set® Infusomat z 5 zastawkami Safsite® 20

8250413 Cyto–Set® Infusomat z 5 zastawkami Safsite® oraz filtrem μm 20
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AAkkcceessoorriiaa  ddoo ppoommpp  iinnffuuzzyyjjnnyycchh

BBrraauunnoossttaatt®®--  ssttoojjaakkii  ddoo ppoommpp  iinnffuuzzyyjjnnyycchh

BBrraauunnoossttaatt®®  UU

• uniwersalny stojak do zamocowania do 3 pomp infuzyjnych 

• regulowany wieszak (1260 – 2200 mm) do zawieszenia

4 opakowaƒ z p∏ynem

• zbiorniczek na p∏yn

• podstawa na 5 kó∏kach (2 z nich blokowane)

• max. obcià˝enie 40 kg

BBrraauunnoossttaatt®®  BB

• ∏ó˝kowy statyw do zamocowania do 3 pomp strzykawkowych 

lub 1 pompy obj´toÊciowej

• wieszak do zawieszania 4 zbiorników

• zbiorniczek na p∏yn

• inne konfiguracje na zamówienie

NNrr  kkaattaallooggoowwyy PPrroodduukktt  

8727902 Braunostat® U – stojak na pompy, jezdny 

8727708 Braunostat® B – stojak na pompy, mocowany do ramy ∏ó˝ka 

AAkkcceessoorriiaa

8700109 MFC przewód sieciowy zasilajàcy 2 pompy 
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SSttrrzzyykkaawwkkii

IInnjjeekktt®®  –– ssttrrzzyykkaawwkkaa  ddwwuucczz´́ÊÊcciioowwaa  jjeeddnnoorraazzoowweeggoo  uu˝̋yyttkkuu  11  –– 2200  mmll

• zielony t∏ok dla ∏atwiejszego odczytu wype∏nionej strzykawki

• g∏adka i stabilna praca t∏oka – nie zawiera silikonu i lateksu

• zabezpieczenie t∏oka przed wypadaniem dla ∏atwego nabierania leków 

a˝ do pe∏nej obj´toÊci

• czarna skala idealnie kontrastujàca i czytelna

• wysoka przezroczystoÊç komory strzykawki pozwala na ∏atwà kontrol´ zawartoÊci

• rozszerzona skala pozwala na dok∏adne dawkowanie ponad nominalnà obj´toÊç

dajàc mo˝liwoÊç u˝ycia ma∏ych rozmiarów strzykawek do poÊrednich obj´toÊci

– nominalnie 2 ml mo˝liwoÊç wype∏nienia do 3 ml

5 ml 6 ml

10 ml 12 ml

20 ml 24 ml

• wykonane z polipropylenu/polietylenu

• kod kolorów na opakowaniu dla ∏atwego rozpoznania rozmiaru strzykawek

NNrr  kkaattaallooggoowwyy  SSkkaallaa  PPoo∏∏oo˝̋eenniiee  DDoo∏∏ààcczzoonnaa JJeeddnn..  hhaannddlloowwaa  
kkooƒƒccóówwkkii iigg∏∏aa  SStteerriiccaann ((sszztt..))

IInnjjeekktt--FF  ––  11  mmll  ssttrrzzyykkaawwkkii  ddoo  mmaa∏∏yycchh  ddaawweekk

9166017V Injekt-F Solo 1 ml 0,01 ml centralne 1000

9166033V Injekt-F Duo 1 ml 0,01 ml centralne G 25 x 5/8" 1000

IInnjjeekktt  ssttrrzzyykkaawwkkii  22  mmll  --  2200  mmll

4606027V Injekt Solo 2 ml 0,1 ml centralne 2000

4645022V Injekt Duo 2 ml 0,1 ml centralne G 23 x 1 1/4" 2000

4606051V Injekt Solo 5 ml 0,2 ml boczne 1000

4645057V Injekt Duo 5 ml 0,2 ml boczne G 22 x 1 1/4" 1000

4606108V Injekt Solo 10 ml 0,5 ml boczne 1000

4645103V Injekt Duo 10 ml 0,5 ml boczne G 21 x 1 1/2" 1000

4606205V Injekt Solo 20 ml 1,0 ml boczne 500

4645200V Injket Duo 20 ml 1,0 ml boczne G 21 x 1 1/2" 500

Solo – bez do∏àczonej ig∏y

Duo – z do∏àczonà ig∏à
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SSttrrzzyykkaawwkkii

OOmmnniiffiixx®®  –– ssttrrzzyykkaawwkkaa  ttrrzzyycczz´́ÊÊcciioowwaa  jjeeddnnoorraazzoowweeggoo  uu˝̋yyttkkuu 11  –– 110000  mmll

• gumowa cz´Êç t∏oka z podwójnym uszczelnieniem

– naturalnie bezlateksowy syntetyczny materia∏ zgodny 

z normami ISO 10993 i DIN EN 30993 (biologiczna ocena 

materia∏ów medycznych)

• ∏atwo wyczuwalna blokada zapobiegajàca niekontrolowanemu

wysuni´ciu t∏oka z komory strzykawki

• czarna skala idealnie kontrastujàca i czytelna

• wykonana z polipropylenu

• kod kolorów na opakowaniu dla ∏atwego rozpoznania rozmiaru

strzykawki

NNrr  kkaattaallooggoowwyy  SSkkaallaa  PPoo∏∏oo˝̋eenniiee ZZaakkooƒƒcczzeenniiee  DDoo∏∏ààcczzoonnaa  JJeeddnn..  hhaannddlloowwaa
kkooƒƒccóówwkkii iigg∏∏aa  SStteerriiccaann ((sszztt..))

OOmmnniiffiixx--FF  11  mmll  ssttrrzzyykkaawwkkii  ddoo  mmaa∏∏yycchh  ddaawweekk

9161406V Omnifix-F Solo 1 ml 0,01 ml centralne luer 1000

9161465V Omnifix-F Duo 1 ml 0,01ml centralne luer G25 x 5/8" 1000

OOmmnniiffiixx  ssttrrzzyykkaawwkkii  22  mmll  ––  3300  mmll

4616022V Omnifix Solo 2 ml 0,1 ml centralne luer

4617029V Omnifix Solo 2 ml 0,1 ml centralne luer lock

4616057V Omnifix Solo 5 ml 0,2 ml boczne luer

4617053V Omnifix Solo 5 ml 0,2 ml centralne luer lock

4616103V Omnifix Solo 10 ml 0,5 ml boczne luer 1500

4617100V Omnifix Solo 10 ml 0,5 ml centralne luer lock

4616200V Omnifix Solo 20 ml 1,0 ml boczne luer

4617207V Omnifix Solo 20 ml 1,0 ml centralne luer lock

4616308F Omnifix Solo 30 ml 1,0 ml boczne luer

4617304F Omnifix Solo 30 ml 1,0 ml centralne luer lock

OOmmnniiffiixx  5500  mmll

4616502T Omnifix (60 ml) Solo 1,0 ml boczne luer

4617509F Omnifix (60 ml) Solo 1,0 ml centralne luer lock 1500

4613503F Omnifix (60 ml) Solo 1,0 ml centralne do cewnika

OOmmnniiffiixx  5500  mmll  ––  zz  uucchhwwyytteemm  aassppiirraaccyyjjnnyymm  nnaa  tt∏∏ookkuu

4613554F Omnifix (60 ml) Solo 1,0 ml centralne do cewnika i ∏àcznik luer 1500

OOmmnniiffiixx  110000  mmll  --  zz  uucchhwwyytteemm  aassppiirraaccyyjjnnyymm  nnaa  tt∏∏ookkuu

4614003F Omnifix 100 ml Solo 2,0 ml centralne do cewnika i ∏àcznik luer 1500

Solo – bez do∏àczonej ig∏y
Duo – z do∏àczonà ig∏à

100

1000
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IIgg∏∏yy  iinniieekkccyyjjnnee

SStteerriiccaann®®  –– sstteerryyllnnee  iigg∏∏yy  jjeeddnnoorraazzoowweeggoo  uu˝̋yyttkkuu

• zgodnie z normà ISO 7864

• cienkoÊcienne ig∏y

– wykonane z nierdzewnej stali chromowo-niklowej

– bardzo g∏adka powierzchnia, pokryta cienkà warstwà silikonu

• specjalny szlif

– minimalizujàcy ból podczas wk∏ucia przezroczysty uchwyt ig∏y

– wykonany z polipropylenu

– kolorowy kod zgodny z normà ISO 6009

• opakowanie zawiera 100 szt.

NNrr  kkaattaallooggoowwyy  KKoodd  kkoolloorróóww  PPrraavvaazz KKrróóttkkii  RRoozzmmiiaarr  JJeeddnn..  hhaannddlloowwaa
sszzlliiff GG  ccaallee  ÊÊrreeddnniiccaa  mmmm ((sszztt..))

ddoommii´́ÊÊnniioowwee,,  ppooddsskkóórrnnee,,  ddoo˝̋yyllnnee  ii  ddoott´́ttnniicczzee

4657519 ˝ó∏ty 1 – 20 11/2” 0,90 40

4657527 zielony 2 – 21 11/2" 0,80 40

4657624 czarny 12 – 22 11/4" 0,70 30

4657640 niebieski 14 – 23 11/4" 0,60 30

4657667 niebieski 16 – 23 1" 0,60 25

4657675 purpurowy 17 – 24 1" 0,55 25

4657683 bràzowy 18 – 26 1" 0,45 25

4657705 szary 20 – 27 4/5" 0,40 20

ddoo  ppoobbiieerraanniiaa  kkrrwwii  ii  oopprróó˝̋nniiaannaa  ˝̋yyllaakkóóww  

4665120 ró˝owy - + 18 11/2" 1,20 40

4665112 koÊç s∏oniowa - + 19 11/2" 1,10 40

ddoommii´́ÊÊnniioowwee

4667123 ró˝owy - + 18 2" 1,20 50

4667093 ˝ó∏ty - + 20 2" 0,90 50

4665511 koÊç s∏oniowa - - 19 2" 1,10 50

4665503 zielony - - 21 2" 0,80 50

ddoo  gg∏∏´́bbookkiicchh  iinniieekkccjjii  ddoommii´́ÊÊnniioowwyycchh

4665791 ˝ó∏ty - - 20 24/5" 0,90 70

ddoo  bbllookkaadd  nneerrwwoowwyycchh

4665465 zielony - - 21 31/5" 0,80 80

4665643 zielony - - 21 44/5" 0,80 120

4665600 niebieski - - 23 22/5" 0,60 60

4665635 niebieski - - 23 31/5" 0,60 80

ddoo  iinnssuulliinnyy

4665457 bràzowy - - 26 1/2" 0,45 12

4665406 szary - - 27 1/2" 0,40 12

4656300 ˝ó∏ty - - 30 1/2" 0,30 12

ddoo  hheeppaarryynnyy  ii  ttuubbeerrkkuulliinnyy

4657853 pomaraƒczowy - - 25 5/8" 0,50 16

ddoo  ppoobbiieerraanniiaa  kkrrwwii

4657799 koÊç s∏oniowa - - 19 11/2" 1,10 40

4665317 koÊç s∏oniowa - - 19 11/4" 1,10 30

ddoo  zznniieecczzuulleenniiaa  nnaassii´́kkoowweeggoo,,  ggóórrnneejj  sszzcczz´́kkii  ii  ookkoolliiccyy  ssiieekkaacczzyy

9186158 pomaraƒczowy 17/23 – 25 1" 0,50 25

ddoo  zznniieecczzuulleeƒƒ  sszzcczz´́kkii  ggóórrnneejj  ii  ddoollnneejj  ww  ssttoommaattoollooggiiii

9186166 pomaraƒczowy 17/42 – 25 11/2" 0,50 40

9186182 szary 30/42 – 27 11/2" 0,40 40

ddoo  bbllookkaadd  nneerrwwóóww  oobbwwooddoowwyycchh

9186174 szary 30/23 – 27 1" 0,40 25
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